MNL_MWDV16L-A_FR

Notice originale

Aspirateur pour
matieres séches
et liquides - 1300 W

MWDV16L-A

EAN : 5059340106151
AVERTISSEMENT : Lisez les instructions avant d’utiliser le
produit !

BX220IM



MWDV 16L-F par MacAllister

Pgur
bien
commencer...

Ces consignes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les
lire attentivement avant toute utilisation, puis conservez-les
afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.
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MWDV16L-A par MacAllister Consignes de sécurité

(0

Avertissements et consignes de sécurité %
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES §
LISEZ ATTENTIVEMENT LES PRESENTES S
CONSIGNES 9

ET CONSERVEZ-LES POUR TOUTE CONSULTATION [l
ULTERIEURE ! s

> Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles)
sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a I'utilisation de 'appareil en toute sécurité
leur ont été données et si les risques encourus ont été
appréhendés.

> Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

> Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

> Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit étre
remplaceé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

> Avant de passer l'aspirateur, retirez tout objet de grande
taille, pointu ou tranchant pour éviter d'endommager le
sac a poussiére, les filtres et/ou le produit.

> N'aspirez aucun obijet, liquide, produit chimique ou
matériau inflammable chaud ou incandescent.

> N'utilisez pas le produit sans avoir préalablement installé
un filtre et/ou un sac a poussiére.

> Transportez, tirez et poussez le produit par sa poignée
uniquement, et non par son tuyau ou son cable
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Consignes de sécurité MWDV16L-A par MacAllister

d'alimentation.

> Disposez le cable de telle maniére qu’il ne soit pas
possible de le débrancher accidentellement et qu'il ne
fasse trébucher personne.

> Ne tentez pas de modifier le produit, de quelque maniére
que ce soit.

> Utilisez exclusivement des fixations et accessoires
recommandés par le fabricant.

> N'utilisez jamais le produit pour aspirer des liquides
inflammables ou combustibles tels que I'essence, le
toner de photocopieuse ou des substances volatiles.
N'utilisez pas non plus le produit dans des endroits
ou ces substances sont présentes. N'aspirez pas les
acides.

> N'aspirez aucun objet toxique, cancérigéne, combustible
ou tout autre matériau dangereux, comme l'amiante, la
poussiere d'amiante, l'arsenic, le baryum, le béryllium,
le plomb, les pesticides ou toute autre substance
dangereuse pour la santé.

> RISQUE D'INCENDIE ! N'aspirez jamais d'objets en
combustion ou qui dégagent de la fumée tels que les
cigarettes, les mégots, les allumettes ou les cendres
chaudes.

> AVERTISSEMENT ! Les utilisateurs doivent recevoir des
directives précises concernant l'utilisation de ce produit !

> AVERTISSEMENT ! Le produit n'est pas adapté a la
collecte de poussiéres toxiques !

> ATTENTION ! Ce produit est destiné a un usage
intérieur uniquement !

> ATTENTION ! Ce produit ne doit étre stocké qu'a
I'intérieur !
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> AVERTISSEMENT ! Eteignez le produit et débranchez-
le du réseau secteur en tirant la fiche avant de le
nettoyer, de I'entretenir, de remplacer des accessoires
ou de le convertir pour remplir une autre fonction !

> La fiche doit étre débranchée de la prise secteur avant
de nettoyer I'appareil ou d’effectuer une opération de
maintenance sur ce dernier.

Avertissements de sécurité relatifs au soufflage

Familiarisation

> Lire attentivement les instructions. Veuillez vous
familiariser avec les commandes et I'utilisation correcte
du produit.

> Ne permettez jamais a des personnes qui ne sont pas
familieres avec ces consignes d'utiliser I'appareil. Des
réglementations nationales peuvent limiter I'age de
I'opérateur.

> |'opérateur ou l'utilisateur est responsable des blessures
ou des préjudices survenant a d'autres personnes ou a
leurs biens.

Préparation

> Procurez-vous des protections auditives et des lunettes
de protection. Portez-les a tout moment lorsque vous
utilisez le produit.

> Lors de l'utilisation du produit, portez toujours des
chaussures de sécurité et un long pantalon. Ne pas
utiliser I'appareil les pieds nus ou portant des sandales
ouvertes. Evitez de porter des vétements amples ou
munis de cordons ou de liens qui pendent.

> Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux qui
pourraient étre aspirés par I'entrée d'air. Gardez les
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Consignes de sécurité MWDV16L-A par MacAllister

cheveux longs a distance des entrées d'air.

> Utilisez le produit dans la position préconisée et
uniguement sur une surface ferme et de niveau.

> N'utilisez pas le produit sur une surface pavée ou
recouverte de gravier, ni la ou des matériaux soufflés
pourraient causer des blessures.

> Avant |'utilisation, vérifiez toujours visuellement que les
boulons et autres dispositifs de fixation sont bien serrés
et que le boitier n'est pas endommagé. Remplacez
les éléments usés ou endommageés des blocs pour
maintenir un fonctionnement équilibré. Remplacez
toutes étiquettes endommageées ou illisibles.

> Ne jamais utiliser le produit lorsque des personnes, en
particulier des enfants ou des animaux domestiques, se
trouvent a proximité.

> Pour éviter les irritations dues a la poussiere, le port d'un
masque facial est recommandé.

Utilisation

> Gardez en permanence un bon équilibre et les pieds
bien ancrés au sol. N'allez pas au-dela de vos limites.

> Si le produit commence a émettre un bruit ou des
vibrations inhabituels, coupez immédiatement la source
d'alimentation et laissez le produit s'arréter. Débranchez
le produit du réseau secteur et appliquez les mesures
suivantes avant de redémarrer et de faire fonctionner le
produit :
— verifiez I'absence de dommage
— remplacez ou réparez toute piece endommagee
— contrblez et serrez toutes les piéces desserrées.

> Gardez la source d'alimentation propre et exempte
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de débris et autres dépbts afin d'éviter tout dommage
causeé a celle-ci ou de prévenir un éventuel incendie.

> Ne transportez pas ce produit lorsque la source
d'alimentation est sous tension.

> Arrétez le produit, coupez la source d'alimentation et
débranchez le produit du réseau secteur. Assurez-vous
que toutes les pieces mobiles sont a I'arrét complet
— chaque fois que vous vous éloignez du produit
— avant de débloquer les bourrages ou de désengorger
la goulotte
— avant de vérifier, de nettoyer ou d'intervenir sur le
produit

> N’inclinez pas le produit lorsque la source d'alimentation
est sous tension.

> Marcher, ne jamais courir.

> N'utilisez le produit qu’a la lumiére du jour ou sous une
bonne lumiere artificielle.

> Ne soufflez pas d'objets durs tels que des clous, des
boulons ou des pierres.

> Faites preuve d'une extréme prudence lorsque vous
nettoyez des débris dans les escaliers ou d'autres
endroits étroits.
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Suivez les recommandations énoncées ci-dessous

lors de l'utilisation du produit :

> Utilisez un rateau ou un balai pour déloger les débris
avant de souffler ou d'aspirer.

> Humidifiez Iégérement les surfaces poussiéreuses ou
utilisez un accessoire de brumisation.

Sécurité liée a I'électricité
> Assurez-vous que la tension nominale indiquée sur la
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Consignes de sécurité MWDV16L-A par MacAllister

plaque signalétique correspond bien a la tension de
I'alimentation électrique.

> N'utilisez pas un produit dont le cable d'alimentation
ou la fiche sont endommageés, ou lorsqu'il présente un
dysfonctionnement ou a été endommagé de quelque
maniere que ce soit.

> Protégez le cable d'alimentation de tout dommage.
Ne le laissez pas reposer sur des arétes vives, ne
le comprimez pas et ne le pliez pas. Tenez le cable
d'alimentation a distance de toute surface chaude et
veillez a ce que personne ne s'y prenne les pieds.

> Ne pas insérer les doigts ou des corps étrangers dans
les ouvertures du produit et ne pas obstruer les orifices
d'aération.

> Protégez le produit de la chaleur. Ne placez pas I'appareil
a proximité de sources de chaleur comme des fourneaux
ou appareils de chauffage.

Urgence

Familiarisez-vous avec l'utilisation de ce produit a

I'aide du présent manuel d'instructions. Mémorisez

les avertissements de sécurité et respectez-les

scrupuleusement. Cela permet de prévenir tout risque

et tout danger.

> Redoublez de vigilance lorsque vous utilisez ce produit,
de maniere a pouvoir reconnaitre et gérer les risques
éventuels rapidement. Une intervention rapide peut
prévenir des blessures graves et des dommages
matériels.

> Eteignez et débranchez du réseau secteur en cas de
dysfonctionnement. Faites vérifier et réparer le produit
par un professionnel qualifié si nécessaire avant de le
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reutiliser.

Des risques subsistent

Méme si vous utilisez ce produit conformément

a toutes les exigences de sécurité, des risques

potentiels de blessures et de dommages subsistent.

Les dangers suivants peuvent survenir en relation

avec la structure et la conception de ce produit :

> Les problémes de santé résultant de I'émission de
vibrations lorsque le produit est utilisé pendant de
longues périodes ou s’il n'est pas correctement utilisé et
entretenu.

> Blessures et dommages matériels dus a des
accessoires abimés ou a l'impact soudain d'objets non
visibles pendant l'utilisation.

> Risques de blessures et de dommages matériels causes
par des objets projetés.

Les informations suivantes s'appliquent uniquement aux
professionnels, mais constituent une bonne pratique pour
tous les utilisateurs :

Avertissements de sécurité complémentaires relatifs aux
poussieres de chantier

La Réglementation actualisée sur le contrble des
substances dangereuses pour la santé du 1% octobre 2012
vise désormais également a réduire les risques associés
aux poussieres de silice, de bois et de gypse.

Les travailleurs du batiment font partie des groupes

a risque en raison des poussiéres qu'ils respirent : la
poussiére de silice n'est pas seulement une nuisance, c'est
un risque réel pour vos poumons !
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Consignes de sécurité MWDV16L-A par MacAllister

La silice est un minéral naturel présent en grande quantité
dans des éléments comme le sable, le grés et le granit. On
le trouve aussi couramment dans de nombreux matériaux
de construction tels que le béton et le mortier. La silice est
réduite en poussiere tres fine (également appelée silice
cristalline respirable ou RCS) lors de nombreuses taches
courantes telles que la coupe, le forage et le broyage.
L'inhalation de tres fines particules de silice cristalline peut
entrainer le développement de :

Cancer des poumons, Silicose obstructive chronique
(maladie pulmonaire obstructive chronique (MPOC)).

Et I'inhalation de fines particules de poussiére de bois
peut entrainer le développement d'asthme. Le risque de
maladie pulmonaire est lié aux personnes qui respirent
régulierement les poussiéres de chantier pendant une
période donnée, et non occasionnellement.

Pour protéger les poumons, le reglement COSHH fixe une
limite a la quantité de ces poussiéres que vous pouvez
inhaler (appelée limite d'exposition sur le lieu de travail

ou LEP) lorsque la moyenne est calculée sur une journée
de travail normale. Ces limites ne représentent pas une
grande quantité de poussiére : par rapport a un centime,
elle est aussi minuscule qu'une petite pincée de sel :

Cette limite est le maximum légal, elle représente la
guantité maximale que vous pouvez respirer aprés avoir
utilisé les bons moyens de contréle.

Comment réduire la quantité de poussiéres ?

> Réduisez le nombre de coupes en utilisant des
matériaux de construction aux dimensions les plus
adaptées.
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> Utilisez un outil moins puissant, comme un coupe-
carrelage au lieu d'une meuleuse.

> Employez une tout autre méthode de travail, comme
utiliser un pistolet a clous pour fixer les chemins de
cables au lieu de percer des trous.

Veuillez toujours travailler avec des équipements de
protection approuveés, tels que les masques antipoussiéres
spécialement congus pour filtrer les particules
microscopiques, et utiliser le dispositif d'extraction de la
poussiére a tout moment.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web du
HSE :

http://www.hse.gov.uk/construction ou http://www.hse.gov.
uk/pubns/cis69.pdf

AVERTISSEMENT ! Certaines poussiéres créées par le pongage
mécanique, le sciage, le meulage, le percage et d'autres activités de
construction contiennent des produits chimiques connus pour provoquer
des cancers, des malformations congénitales ou d'autres troubles
reproductifs.

Voici quelques exemples de ces produits chimiques :
— Le plomb provenant de peintures a base de plomb
— La silice cristalline des briques, du ciment et d'autres produits de
magonnerie

— L'arsenic et le chrome des bois traités chimiquement

Le risque que vous courez en raison de ces expositions varie selon la
fréquence a laquelle vous effectuez ce type de travaux. Pour réduire
votre exposition a ces produits chimiques :

— Travaillez dans un endroit bien aéré.

— Travaillez avec des équipements de protection approuvés, tels que
les masques antipoussiéres spécialement congus pour filtrer les
particules microscopiques.
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()
§ Symboles
£
g Sur le produit, la plaque signalétique et dans le présent mode d’emploi, vous trouverez
g entre autres les symboles et abréviations ci-dessous. Familiarisez-vous avec ceux-
% ci afin de réduire tout risque comme des blessures corporelles et des dommages
" matériels.
)
(N V/~ Volt (tension alternative) kg Kilogramme

Hz Hertz kPa Kilopascal

w Watt dB(A) Décibel (pondération A)

mm Millimétre m/s? Métres par seconde carrée

L Litre

IPX4  Protection contre les infiltrations de poussiere, protection contre les
gouttes d'eau verticales

@ Verrouiller/serrer ou fixer Iﬂ
solidement.

Remarque. Attention/Avertissement.

Porter des lunettes de
protection.

Déverrouiller/desserrer.

[ ]

1
m] Lire le manuel d’instructions.
Porter un masque
L8/ antipoussiére.

<> Porter des gants de protection. |

Porter une protection
auditive.

Porter une visiére de
protection du visage.

Attention aux tensions

protection prés du corps. électriques !

@ A n'utiliser que dans des
\,,/ espaces intérieurs secs.

ﬂ A n'utiliser que dans des espaces intérieurs secs.

r@ Porter des vétements de
uy

12
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I =

Code de la date de fabrication ; année de fabrication (20aa) et
semaine de fabrication (Wxx).

Mettre hors tension le produit, puis le débrancher de la source
d'alimentation avant de procéder a son montage, a son nettoyage, a
des réglages, a son entretien, a son rangement et a son transport.

Ce produit est conforme a la classe de protection Il. Cela signifie qu'il
est équipé d'une isolation renforcée ou doublée.

Sec @ Mouillé ou humide

Soufflage

Tenir toutes les personnes présentes a I'écart !

Les objets projetés par le produit peuvent frapper l'utilisateur ou
d’autres personnes présentes.

Toujours s’assurer que les autres personnes et animaux de
compagnie restent a une bonne distance de sécurité du produit
lorsqu'il est en fonctionnement.

En regle générale, les enfants ne doivent pas s’approcher de la
zone ou se trouve le produit.

Le produit est conforme aux directives européennes en vigueur et
une méthode d'évaluation de la conformité auxdites directives a été
effectuée.

Symbole DEEE. Les produits électriques usagés ne doivent

pas étre jetés avec les ordures ménageres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour le recyclage. Renseignez-
vous aupres de votre commune ou de votre revendeur local pour
obtenir des conseils relatifs au recyclage.

SIGNIFICATION DU MARQUAGE

MWDV16L-A

M = MacAllister

WDV = Aspirateur pour matiéres séches et liquides
16L = Volume (litres)

A = Version de I'outil
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Votre produit

Votre produit

7
12

14



MWDV16L-A par MacAllister Votre produit

1. Poignée de transport 5. Entrée d'air %
a. Vis (x 2)* 6. Interrupteur I/O e
2. Bloc moteur 7. Sortie d’air g
a. Arrivée d’air* 8. Cable d'alimentation avec fiche 2
b. Filtre* 9. Tuyau %
c. Soupape de sécurité* a. Manche du tuyau §
d. Events d’aération b. Raccord de tuyau o
e. Rangement pour accessoires* 10. Tube de rallonge (x 3)
f. Rainure de fermoir (x 2)* 11. Suceur pour fentes
g. Crochet (pour le rangement du 12 Brosse avec raclette en caoutchouc
cable) et poils
3. Cuve 13. Manchon en mousse
a. Fermoir en plastique (x 2) 14. Filtre a poussiére
b. support de roue (x 4)* 15. Sac a poussiere
c. Bord supérieur* a. Ouverture
4. Roulette (x 4)
a. Vis* (x 4)

b. Rangement pour accessoires*

REMARQUE : Les piéces marquées d’'un * ne sont pas illustrées dans

cette vue d’ensemble. Veuillez consulter la section correspondante dans
le manuel d'instructions.

Caractéristiques techniques

> Tension et fréquence nominales : 220 a 240 V~, 50/60 Hz
> Puissance nominale en entrée :1300W

> Pression d'aspiration : max 20 kPa

> Volume de la cuve 1161

> Indice de protection : IPX4

> Classe de protection : Classe Il

> Poids net 14,86 kg

> Dimensions : 333 x 330 x 463 mm

15
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Avant de commencer MWDV 16L-A par MacAllister

Déballage

Déballez toutes les piéces et posez-les sur une surface plane et stable.

> Retirez tous les matériaux d’emballage et les dispositifs d’expédition, le cas
échéant.

> Assurez-vous que le contenu de la livraison est complet et exempt de tout
dommage. Si vous constatez qu’il manque des piéces ou qu’elles sont
endommagées, n’utilisez pas le produit, mais contactez votre revendeur.
L utilisation d’'un produit incomplet ou endommagé présente des risques de
blessures corporelles et de dommages matériels.

> Assurez-vous de disposer de tous les accessoires et outils nécessaires pour le
montage et I'utilisation. Cette disposition porte également sur un équipement de
protection individuelle approprié.

AVERTISSEMENT ! Le produit et 'emballage ne sont pas des jouets
pour enfants ! Les enfants ne doivent pas jouer avec des sacs en

plastique, des baches et des petites pieces ! Risques d’étouffement et de
suffocation !

Vous aurez besoin de

(éléments non fournis) (éléments fournis)
Equipement de protection individuelle Poignée de transport (1)
approprié Tuyau (9)

Tournevis cruciforme adapté Tube de rallonge (x 3) (10)

Suceur pour fentes (11)

Brosse avec raclette en caoutchouc
et poils (12)

Manchon en mousse (13)

Filtre a poussiére (14)

Sac a poussiére (15)
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Accessoires

Un ensemble d'accessoires et de matériel complémentaire est fourni avec ce
produit. Ces derniers sont rangés a l'intérieur du produit et doivent étre retirés
avant I'assemblage.

> Déverrouillez les fermoirs (3a) et démontez le bloc moteur (2) et la cuve (3)
(illustration 1).

> Sortez les accessoires/le matériel complémentaire de la cuve.

> Vérifiez qu'aucun élément n'est endommagé ou usé avant le montage et la mise
en service.

2]

Illustration 1
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Avant de commencer

MWDV 16L-A par MacAllister

lllustration Description Utilisation possible
Poignée de transport (1) /

Roulettes (4)

/

S

Tuyau (9) @

Raccordez le tuyau (9) a l'entrée/
sortie d'air (5, 7)

=
=

Manche de tuyau (9a)

Raccordez les accessoires/
le matériel complémentaire au
manche du tuyau (9a)

Tube de rallonge (10)

A raccorder au manche du tuyau
(9a) muni des autres accessoires/

0

0
@ du matériel complémentaire
Fentes, coins, fissures et autres
Suceur pour fentes (11) n endroits difficiles a atteindre.
=)

EE

s

Brosse avec raclette en

caoutchouc et poils (12)

Tapis, moquettes, sieéges de voiture
et sols.

Brosse avec raclette en
caoutchouc et poils (12) [D

Carrelage, parquet, linoléum.

L,

Manchon en mousse (13)

0

Empéche la condensation des
liquides d'infiltrer le moteur

Filtre a poussiére (14)

Filtre les particules fines pour
protéger le bloc moteur (2)

Sac a poussiére (15) [D

Recueille les débris et les particules
de poussiére les plus grosses
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Montage

AVERTISSEMENT ! Le produit doit étre entierement monté avant toute
utilisation ! Ne pas utiliser un produit qui n'est que partiellement monté ou
. monté avec des pieces endommagees !
: Respectez les instructions de montage étape par étape et utilisez
les images fournies a titre de guide visuel pour monter facilement le

produit ! Ne pas raccorder le produit au réseau secteur avant qu'il ne soit
complétement monté !

REMARQUE : Prenez soin des petites pieces qui sont retirées lors du
montage ou lorsque vous effectuez des réglages. Gardez-les en sécurité
afin d’éviter des pertes éventuelles.

Poignée de transport

> Alignez les trous de fixation et montez la Q 1a
poignée de transport (1) sur le bloc moteur (2). E =

> Fixez la liaison a l'aide des vis (1a) ¥
en utilisant un tournevis cruciforme adapté
(illustration 2).

Cuve

> Placez la cuve (3) a I'envers sur une surface
plane et stable.

> Alignez et faites glisser les roulettes (4) a
I'intérieur des supports de roue (3b). Fixez la
liaison a I'aide des vis (4a) en utilisant un tournevis
cruciforme adapté (illustration 3).

Illustration 2

Illustration 3
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Avant de commencer MWDV 16L-A par MacAllister

> Redressez le corps principal équipé des roulettes (4) et posez-le sur une
surface plane et stable. Assurez-vous que les roulettes tournent bien.

Configurations du produit

Ce produit est congu pour aspirer des matiéres seches et liquides ainsi que pour
souffler. Assemblez les accessoires et le matériel complémentaire en fonction de
['utilisation souhaitée.
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E] REMARQUE : Utilisez toujours le produit :
— avec le filtre a poussiére (14) et le sac a poussiére (15)
assemblés pour Il'aspiration et le soufflage de matiéres séches
(illustration 4)

— avec le manchon en mousse (13) pour l'aspiration de matieres
liquides (illustration 5).

Utilisation | Aspiration de Soufflage Aspiration de
matiéres séches / matiéres liquides

N i 0

Bloc moteur (2) °
Cuve (3) ° °
Tuyau (9) °

Manchon en

mousse (13)
Filtre a poussiére ° °
(14)
Sac a poussiére ° °
(15)
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lllustration 4 lllustration 5
Aspiration et soufflage de matiéres séches Aspiration de matiéres liquides

Collecte et soufflage des poussiéres

> Placez le sac a poussiéere (15) dans la cuve (3). Assurez-vous que l'ouverture
du sac a poussiére (15a) est située sur le dessus.

> Tenez les volets latéraux de I'ouverture du sac a poussiére (15a) et faites glisser
I'ouverture du sac a poussiére (15a) sur l'ouverture intérieure de I'entrée d'air (5)
(illustration 6). Assurez-vous que le raccord est bien étanche.

> Montez le filtre a poussiére (14) sur le bloc moteur (2) (illustration 7). Assurez-
vous que le filtre est correctement positionné.
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Illustration. 6 Illustration. 7

> Placez le bloc moteur (2) avec le filtre a poussiére (14) sur la cuve (3) et fixez-
la avec les fermoirs (3a) et les rainures de fermoir (2f) (illustration 8). Assurez-
vous que le bloc moteur repose correctement sur la cuve et que le raccord est
bien étanche.

lllustration. 8

Recueil des liquides
@ REMARQUE : Assurez-vous toujours que le filtre a poussiére (14) et le

sac a poussiéere (15) ne sont PAS montés avant I'aspiration des liquides.

> Glissez le manchon en mousse (13) sur le bloc moteur (2) (illustration 9).
Assurez-vous de son bon positionnement.

> Placez le bloc moteur (2) avec le manchon en mousse (13) sur la cuve (3) et
fixez-la avec les fermoirs (3a) et les rainures de fermoir (2f) (illustration 10).
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MWDV16L-A par MacAllister Avant de commencer

Assurez-vous que le bloc moteur repose correctement sur la cuve et que le
raccord est bien étanche.

lllustration. 9 lllustration. 10

Tuyau (aspiration)
> Alignez la fléche sur le raccord du tuyau (9b) avec la languette située sur

I'ouverture extérieure de I'entrée d'air (5) et faites glisser le raccord du tuyau
dans I'ouverture extérieure de I'entrée d'air (illustration 11, étape 1).

> Faites tourner le raccord de tuyau (9b) dans le sens des aiguilles d'une montre
et assurez-vous que le raccord est correctement fixé (illustration 11, étape 2).

> Faites tourner le raccord de tuyau (9b) dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre et sortez-le de I'entrée d'air (5) pour débrancher le tuyau (9) aprés
utilisation (illustration 12).

Illustration. 11 Illustration. 12
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Avant de commencer MWDV 16L-A par MacAllister

Tuyau (soufflage)

> Alignez la fléche sur le raccord du tuyau (9b) avec la languette située sur
I'ouverture extérieure de la sortie d’air (7) et faites glisser le raccord du tuyau
dans la sortie d’air (illustration 13, étape 1).

> Faites tourner le raccord de tuyau (9b) dans le sens des aiguilles d'une montre
et assurez-vous que le raccord est correctement fixé (illustration 13, étape 2).
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Illustration. 13

> Faites tourner le raccord de tuyau (9b) dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre et sortez-le de la sortie d'air (7) pour débrancher le tuyau (9) aprés
utilisation (illustration 14).

Illustration. 14
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MWDV16L-A par MacAllister Avant de commencer

Accessoires
> Branchez le(s) tube(s) de rallonge (10) et/ou I'accessoire (11, 12) sur le manche
du tuyau (9a) si nécessaire (illustration 15).
N—— )
----- ( OCIEE’W
1T 2 mup
12—/ 9a

Illustration. 15

> Si nécessaire, retirez le matériel complémentaire correspondant (11, 12) et/ou
le(s) tube(s) de rallonge (10) du manche du tuyau (9).

Branchement au réseau secteur

> Assurez-vous que l'interrupteur (6) est positionné sur O (illustration 16).

Illustration. 16

AVERTISSEMENT ! Vérifiez la tension ! La tension doit étre conforme

aux indications de la plaque signalétique !

> Déroulez le cable d'alimentation (8) et branchez la fiche a une prise secteur
adaptée.

> Votre produit est maintenant prét a 'emploi
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MWDV16L-A par MacAllister Fonctions du produit

Utilisation prévue

Cet aspirateur MWDV 16L-A est pourvu d'une puissance nominale de 1300 Watts.

Ce produit est destiné aux opérations d'aspiration de matiéres séches et liquides

avec les accessoires correspondants uniquement. Ce produit peut également étre

utilisé occasionnellement comme souffleur.

A titre d'aspirateur :

» Ce produit ne doit pas étre utilisé pour aspirer des liquides autres que l'eau,
en particulier des liquides inflammables ou combustibles, tels que I'essence,
le toner de photocopieuse ou des substances volatiles. Il ne convient pas non
plus a une utilisation dans des zones ou ces liquides sont présents. Il n'est pas
non plus destiné a aspirer les acides.

A titre de souffleur :

» Le produit est destiné a souffler des feuilles mortes pour amasser ou enlever
des matériaux situés dans des endroits difficiles d'acces.

* Le produit ne doit pas étre utilisé dans des endroits ou se trouvent des
poussiéres présentant un danger pour la santé ou comme dispositif de
soufflage de liquides.

+ Le produit ne doit étre utilisé qu'avec le tuyau correctement monté. Evitez les
matériaux humides tels que les feuilles et la terre, les brindilles, les branches,
les aiguilles de pin, I'herbe, la terre, le sable, les paillis, les boutures, etc. Ne
I'utilisez pas sur des pelouses humides, des zones herbeuses ou des champs.

Pour des raisons de sécurité, il est indispensable de lire attentivement I'ensemble

du manuel d'utilisation avant la premiére mise en service ainsi que de respecter

toutes les consignes qu'il contient.

Sac a poussieére

Utilisez le sac a poussiere (15) pour collecter les particules de poussiere les plus
grosses et les petits décombres.

Montez toujours le sac a poussiére (15) sur la cuve (3) pour les opérations
d'aspiration de matieres seches.

Faire fonctionner le produit sans le sac a poussiére peut créer un agrégat de
poussiére important et/ou endommager le produit.

> Inspectez régulierement le sac a poussiére (15). Ne pas l'utiliser si vous
découvrez d’éventuels dommages.

> Retirez le sac a poussiére (15) une fois qu'il est plein. Nous recommandons
de le remplacer lorsque le produit n'atteint pas une puissance d'aspiration
suffisante.
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Fonctions du produit MWDV16L-A par MacAllister

produit.

E] REMARQUE : Un sac a poussiére plein limite les performances du

> Rabattez les bords en carton vers le centre de I'ouverture (15a) pour rendre le
sac a poussiere (15) étanche et empécher la poussiere et les décombres de se
répandre.

Filtre a poussiére (aspiration ) et soufflage de
matiéres séches
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Utilisez le filtre a poussiére (14) pour collecter les particules qui ne sont pas déja

capturées dans le sac a poussiere (15).

Montez toujours le filtre a poussiére (14) sur le bloc moteur (2) pour toute

aspiration de matiéres séches (illustration 17). Le fonctionnement du produit sans

le filire & poussiére (14) peut endommager le bloc moteur.

> Inspectez régulierement le filtre (14). Remplacez-le par un neuf, au besoin.

> Lavez frequemment le filtre (14) a I'eau claire et laissez-le sécher a l'air libre.
N'attendez pas que le filire soit completement sale. Nous recommandons
d'inspecter le filtre lorsque le produit n'atteint pas une puissance d'aspiration
suffisante.

Illustration 17

REMARQUE : Ne pas utiliser de détergents chimiques, alcalins, abrasifs,
ni tout autre détergent ou désinfectant agressif pour nettoyer le sac a
poussiére, car ceux-ci peuvent étre dommageables pour sa surface et les

matériaux qui le composent.
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MWDV16L-A par MacAllister Fonctions du produit

Manchon en mousse (aspiration de matiéeres liquides)

Utilisez le manchon en mousse (13) pour I'aspiration de matieres liquides
(illustration 18). Le fonctionnement du produit sans le manchon en mousse (13)
peut endommager le bloc moteur.

ni tout autre détergent ou désinfectant agressif pour nettoyer le manchon

en mousse, car ceux-ci peuvent étre dommageables pour sa surface et
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les matériaux qui le composent.

> Inspectez régulierement le manchon en mousse (13). Remplacez-la par une
neuve si nécessaire.

> Lavez fréquemment le manchon en mousse (13) a I'eau claire. N'attendez pas
que le manchon soit complétement sale. Nous recommandons d'inspecter
le manchon lorsque le produit n'atteint pas une puissance d'aspiration
suffisante.

Illustration. 18
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Fonctions du produit MWDV16L-A par MacAllister

Soupape de sécurité

Le produit est équipé d'une soupape de sécurité (2c) pour empécher I'eau d'infiltrer
le bloc moteur (2) lors des opérations d'aspiration de matiéres liquides
(illustration 19).
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lllustration. 19

é AVERTISSEMENT ! Faites toujours fonctionner le produit en position
verticale pour que la soupape de sécurité (2¢) puisse empécher I'eau
d'infiltrer le bloc moteur (2).

AVERTISSEMENT ! N'essayez jamais de retirer la soupape de sécurité
(2c) du bloc moteur (2) ! L'utilisation du produit sans le dispositif de
soupape de sécurité (2c) peut conduire a un dysfonctionnement ou a un
endommagement du produit ainsi qu'a un risque de blessures.

Mise sous/hors tension

> Positionnez l'interrupteur (16) sur | pour mettre le produit en marche
(illustration 20).

> Positionnez l'interrupteur (16) sur O pour mettre le produit a I'arrét
(illustration 21).

Illustration. 20 Illustration. 21
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MWDV 16L-A par MacAllister Utilisation

Fonctionnement standard

> Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit, son cable d'alimentation, sa
fiche ainsi que les accessoires et le matériel complémentaire ne sont pas
endommagés. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé ou s'il présente des
signes d'usure.

> Vérifiez méticuleusement que les accessoires et fixations sont bien en place.

> Veillez a ce que les évents d’aération (2d) et les conduits d’air (7) soient
toujours dégagés et exempts de toute obstruction. Nettoyez-les au besoin a
I'aide d’une brosse a poils souples. Des évents d’aération et des conduits d’air
obstrués peuvent entrainer une surchauffe et endommager le produit.

> Eteignez immédiatement le produit si d'autres personnes entrent dans la zone
de travaux pendant que vous opérez.

> Ne pas vous surmener. Prenez des pauses régulieres afin de vous assurer
que vous pouvez vous concentrer sur le travail et avoir un contréle total sur le
produit.

REMARQUE : Eteignez le produit et débranchez-le du réseau secteur s'il
s'arréte soudainement de fonctionner et ne produit aucune aspiration.
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Reportez-vous aux consignes figurant ci-dessous concernant la
suppression des bourrages et au chapitre « Dépannage ».

Aspiration

Ce produit est congu pour aspirer des matieres séches et liquides. Chaque mode
de fonctionnement nécessite des accessoires et du matériel complémentaire
différents. Consultez la rubrique Configurations du produit pour obtenir de plus
amples informations.

> Assemblez le produit en fonction de I'utilisation souhaitée.

> Raccordez le(s) tube(s) de rallonge (10) sur le manche du tuyau (9a) si
nécessaire.

> Raccordez le matériel complémentaire souhaité au manche du tuyau/tube de
rallonge.

> Allumez le produit et tenez fermement le manche du tuyau.

> Gardez le matériel complémentaire sur la surface a traiter devant vous.

> Effectuez des déplacements en rangs se chevauchant légérement. La fagon
la plus efficace de procéder est d’effectuer des mouvements en ligne droite le
long de I'un des co6tés. Ainsi, les rangées restent régulieres et toute la surface a
traiter est nettoyée sans manquer aucun recoin (illustration 22).
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Illustration. 22

Aspiration de matiéeres liquides

> Pendant l'aspiration des liquides, vérifiez régulierement le niveau d'eau de la
cuve. Le niveau d'eau ne doit pas dépasser le bord supérieur intérieur (3c), en
dessous de l'entrée d'air (5) (illustration 23). Videz régulierement la cuve (3) si
vous devez aspirer de grandes quantités d'eau.

Illustration 23

é AVERTISSEMENT ! Ne remplissez pas trop la cuve (3) (16 litres
maximum) !

A ne pas remplir avec d'autres liquides que I'eau car ils pourraient étre
nocifs pour les accessoires et la surface du produit.
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MWDV 16L-A par MacAllister Utilisation

Soufflage

Ce produit est congu pour un soufflage de faible importance. Ce mode de
fonctionnement nécessite quelques accessoires et du matériel complémentaire
différents. Consultez la rubrique Configurations du produit pour obtenir de plus
amples informations.

> Avant la mise en fonction, détachez les feuilles collées au sol a l'aide d'un balai
ou d'un rateau.

> Assemblez le produit en fonction de I'utilisation souhaitée.

> Raccordez le(s) tube(s) de rallonge (10) sur le manche du tuyau (9a) si
nécessaire.

> Raccordez le matériel complémentaire souhaité au manche du
tuyau/tube de rallonge.

> Allumez le produit et tenez fermement le manche du tuyau.

> Tenez le tuyau a environ 10 cm au-dessus du sol
et avancez lentement en effectuant un mouvement de balayage
d'un cété a l'autre (illustration 24).

> Pendant vos travaux, veillez a ce que le produit n’entre pas en contact avec des
objets solides, car cela pourrait 'endommager.

=

Illustration 24

Apres utilisation

> Eteignez le produit, débranchez-le du réseau secteur et laissez-le refroidir.

> Débranchez le matériel complémentaire correspondant et démontez le(s)
tube(s) de rallonge (10) et le tuyau (9) si nécessaire.

> Laissez le produit refroidir.
> Vérifiez I'état du produit, nettoyez et rangez celui-ci conformément aux
descriptions ci-apreés.
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Nettoyage et entretien MWDV 16L-A par MacAllister

Les regles d'or pour la maintenance

AVERTISSEMENT ! Eteignez toujours le produit, débranchez le produit
de l'alimentation électrique et laissez le produit refroidir avant d'effectuer

\ des opérations d'inspection, de maintenance et de nettoyage !

> Gardez le produit propre. Enlevez de celui-ci les résidus aprés chaque utilisation
et avant I'entreposage.

> Un nettoyage régulier et approprié aidera a assurer une utilisation sdre et
prolongera la vie du produit.

> Examinez le produit avant chaque utilisation afin de détecter les piéces usées
et endommagées. Ne pas le faire fonctionner si vous y découvrez des piéces
cassées et usées.

é AVERTISSEMENT ! Effectuez des opérations de réparation et de
maintenance uniquement en accord avec les présentes instructions !

Toutes les autres opérations doivent étre effectuées par un technicien
qualifié !

Nettoyage standard

> Nettoyez le produit a I'aide d’un chiffon sec. Utilisez une brosse pour nettoyer
les zones difficiles a atteindre.

> Nettoyez en particulier les évents d’aération (2d)/les conduits d’air (7) aprés
chaque utilisation avec un chiffon et une brosse.

> Eliminez les saletés tenaces en utilisant de I'air & haute pression (3 bars max.).

REMARQUE : Ne pas utiliser de détergents chimiques, alcalins, abrasifs,

ni tout autre détergent ou désinfectant agressif pour nettoyer ce produit,
car ceux-ci peuvent étre dommageables pour sa surface.

> Vérifiez la présence de piéces usées ou endommagées. Remplacez les pieces
usées au besoin ou contactez un service aprés-vente agréé avant de réutiliser
le produit.

Maintenance

Avant et aprés chaque utilisation, vérifiez I'état du produit et de ses accessoires
(ou matériel complémentaire) afin de détecter usure et dommages éventuels.
Si nécessaire, échangez-les contre des neufs, ainsi que décrit dans le présent
manuel d'instructions. Respectez les exigences techniques.



MWDV16L-A par MacAllister Nettoyage et entretien

Eliminer les bourrages

AVERTISSEMENT ! Eteignez toujours le produit, débranchez le produit
de l'alimentation électrique et laissez le produit refroidir avant de

\‘ procéder au retrait du bourrage !

Utilisez des outils appropriés pour enlever les débris ! Ne vous servez
jamais de vos mains nues !

> Positionnez l'interrupteur (6) sur O pour mettre le produit a l'arrét.

> Retirez le matériel complémentaire monté sur le manche du tuyau (9a) ou le
tube de rallonge (10).

> Démontez la cuve (3) dans I'ordre inverse du montage et démontez le tuyau (9)/
le(s) tube(s) de rallonge (10), en fonction de la configuration du produit.

> Remplacez le sac a poussiére (15) par un neuf si nécessaire.

> Veérifiez et tapotez le tuyau (9)/le(s) tube(s) de rallonge (10) pour enlever la
poussiére et/ou les débris.

> Remontez les accessoires et le matériel complémentaire qui conviennent avant
de reprendre le fonctionnement.

> Positionnez l'interrupteur (6) sur | pour mettre le produit en marche et laissez-
le tourner a vide pendant 15 secondes pour vous assurer que le bourrage a été
éliminé.

Sac a poussiére

> Eteignez le produit, débranchez-le du réseau secteur et laissez-le refroidir.

> Retirez le bloc moteur (2) dans I'ordre inverse du montage, sortez le sac a
poussiére (15) de 'ouverture intérieure de I'entrée d'air (5) et retirez-le avec
précaution de la cuve (3).

> |nstallez un nouveau sac a poussiére sur I'entrée d'air de la cuve. Assurez-vous
que le raccord est bien étanche.

> Remontez le bloc moteur (2) et fixez le raccord avec la cuve (3) avant de
reprendre le fonctionnement.

Filtre a poussiére

> Quvrez les fermoirs (3a) et retirez le bloc moteur (2) de la cuve (3).

> Retournez le bloc moteur (2) et retirez le filtre a poussiére (14) du bloc moteur (2).

> Secouez le filtre (14) pour en enlever la poussiére. Utilisez une brosse souple si
nécessaire. Remplacez-la par une neuve si elle est endommagée ou aprés un
usage intensif si nécessaire.

> Lavez le filtre a poussiére. Une fois complétement sec, remontez le filtre a
poussiére sur le bloc moteur.
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Nettoyage et entretien MWDV 16L-A par MacAllister

REMARQUE : Ne pas utiliser de détergents chimiques, alcalins, abrasifs,
ni tout autre détergent ou désinfectant agressif pour nettoyer le sac a

poussiére, car ceux-ci peuvent étre dommageables pour sa surface et les
matériaux qui le composent.

Pieces détachées/piéces de rechange

Les piéces suivantes de ce produit peuvent étre remplacées par le consommateur.
Les pieces détachées sont disponibles chez le revendeur agréé ou aupres de
notre service clientéle.

Description Numéro de modéle ou caractéristiques
Manchon en mousse (13) MVACO013
Cartouche filtrante (14) MVACO012
Sac a poussiére (15) MVACO008

Réparation

Ce produit ne contient aucune piece susceptible d’étre réparée par le client.
Contactez un centre de maintenance agréé ou toute personne possédant des
qualifications similaires pour le faire réviser et réparer.

Fiche Royaume-Uni

Si vous devez remplacer la fiche intégrée, suivez les consignes ci-dessous.
IMPORTANT : Les codes couleur des fils électriques sont les suivants :

Bleu - Neutre, Marron - Phase
Comme les couleurs du fil dans le cable d'alimentation de ce produit peuvent
différer des couleurs identifiant les bornes de votre fiche, procédez comme suit.

Le fil de couleur bleue doit étre raccordé a la borne marquée d'un N ou de
couleur noire.
Le fil de couleur marron doit étre raccordé a la borne marquée d'un L ou de
couleur rouge.

AVERTISSEMENT ! Ne branchez jamais la phase ni le neutre a la borne

de mise a la terre de la fiche, celle marquée d'un E.



MWDV16L-A par MacAllister Nettoyage et entretien

13 AMP fuse approved
to BS 1362

Connect Blue to N
(Neutral)

Brown L (Live)

Outer sleeve

firmly clamped Cable grip
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Ne branchez jamais la phase ni le neutre a la borne de mise a la terre de la fiche,
celle marquée d’'un E.

REMARQUE : si une fiche moulée est en place et doit étre retirée,

prenez grand soin de vous débarrasser de la fiche et du cable sectionné,
ils doivent étre détruits pour prévenir tout branchement dans une prise.

Remisage

> Eteignez le produit, débranchez-le du réseau secteur et laissez-le refroidir.

> Démontez le matériel complémentaire correspondant (11, 12), le tuyau (9) et
le(s) tube(s) de rallonge (10) si nécessaire.

> Nettoyez et videz le produit ainsi que décrit plus haut.

> Pour laver la cuve, utilisez de I'eau claire au lieu de détergent. Ne plongez pas
la cuve (3) dans l'eau.

> Une fois secs, nous recommandons de placer les accessoires dans le
rangement pour accessoires (2e, 4b) et de ranger le cable d'alimentation (8) sur
le crochet (2g) du bloc moteur (2)
(illustration 25).

> Rangez le produit et ses accessoires dans un endroit sombre, sec, a I'abri du
gel et convenablement aéré.

> Toujours ranger le produit dans un endroit inaccessible aux enfants. La
température idéale de remisage se situe entre 10 °C et 30 °C.

> Nous vous recommandons d’utiliser 'emballage d’origine pour le rangement
ou de couvrir le produit a I'aide d’'une housse ou d’un tissu approprié pour le
protéger de la poussiére.
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Nettoyage et entretien MWDV 16L-A par MacAllister
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Illustration. 25

Transport

> Eteignez le produit et débranchez-le du réseau secteur avant de le transporter
ou que ce soit.

> Fixez les caches de transport, le cas échéant.

> Nous recommandons de placer les accessoires dans le rangement pour
accessoires (2e, 4b) et de ranger le cable d'alimentation (8) sur le crochet (2g)
du bloc moteur (2)
(illustration 25).

> Protégez le produit des chocs violents ou des fortes vibrations pouvant survenir
en cours de transport dans un véhicule.

> Amarrez solidement le produit afin d’éviter qu’il ne glisse ni ne tombe.
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MWDV 16L-A par MacAllister Dépannage

Dépannage

Les dysfonctionnements éventuels sont souvent dus a des causes auxquelles
I'utilisateur peut lui-méme remédier.

Par conséquent, vérifiez le produit en consultant cette section. Dans la plupart
des cas, le probléme peut étre résolu rapidement.

AVERTISSEMENT ! Exécutez uniquement les opérations décrites dans
ces instructions ! Toutes les opérations d'inspection, d'entretien et de

réparation doivent étre effectuées par un centre de maintenance agréé
ou par un technicien qualifié si vous ne pouvez résoudre le probléme
vous-méme !

Probléme Cause possible Solution
1. Le produitne |1.1. Non connecté au réseau |1.1. Branchez au réseau
démarre pas secteur secteur
1.2. Prise ou céble 1.2. Révision par un
d’alimentation électricien
défectueux
1.3. Autre défaut électrique | 1.3. Révision par un
du produit électricien
2. Le produit 2.1. Rallonge non adaptée a |2.1. Utilisez une rallonge
n'atteint pas I'utilisation de ce produit adaptée
son plein 2.2. Source d'alimentation 2.2. Branchez & une autre
régime (comme un générateur) source d’alimentation
avec une tension trop
basse
2.3. Les évents d'aération/ 2.3. Nettoyez les évents
I'entrée d'air/la sortie d'aération/l'entrée d'air/la
d'air sont obstrués sortie d'air
2.4. Soupape de sécurité 2.4, Vidangez l'excés d'eau
activée/trop d'eau dans de la cuve
la cuve
3. L'aspirateur 3.1. Soupape de sécurité 3.1. Laissez le produit refroidir
cesse de activée/trop d'eau dans et vidangez ensuite
recueillir la la cuve I'exces d'eau de la cuve
poussiére ou
l'eau
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Dépannage

MWDV 16L-A par MacAllister

Probléme

Cause possible

Solution

4. Résultats
insatisfaisants
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4.1.

Accessoire non adapté a
la surface a traiter

4.1.

Utilisez les accessoires
adaptés

4.2.

Le sac a poussiére est
plein

4.2.

A remplacer avec un sac
a poussiére neuf

4.3. Le sac a poussiére est  |4.3. A remplacer avec un sac
endommageé a poussiere neuf

4.4, Filtre a poussiere 4.4. A remplacer avec un filtre
endommagé a poussiére neuf

4.5. Accessoire/tube(s) de 4.5. Vérifiez et raccordez

rallonge/tuyau mal
raccordés

a nouveau le ou les
éléments concernés

4.6.

Accessoire/tube(s) de
rallonge/tuyau/manche/
entrée d'air obstrués

4.6.

Supprimer le ou les
bourrages (voir la
rubrique Eliminer les
bourrages)

4.7.

Accessoire/tube(s) de
rallonge/tuyau/manche/
entrée d'air défectueux

4.7.

Remplacez I'élément
concerné par un neuf

5. La poussiére

5.1.

Sac a poussiére ou filtre

5.1.

A remplacer avec

ne reste a poussiére vétustes I’élément adapté
pas Qans 5.2. Sac a poussiére ou filtre [5.2. Vérifiez et repositionnez
l'aspirateur a poussiére mal fixés correctement
(c':onfllgur.atlon 5.3. Accessoire/tube de 5.3. Remplacez I'élément
d asp|rzla‘t|on rallonge/tuyau/manche/ concerné par un élément
d? matieres entrée d'air défectueux neuf adapté
séches)

6. Vibrations 6.1. Accessoire/tube(s) de 6.1. Vérifiez et raccordez a
ou bruits rallonge/tuyau mal nouveau
excessifs raccordés

6.2.

Vis/boulons/écrous du
manche ou des roues
desserrés

6.2.

Serrez les vis/boulons/
écrous
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MWDV 16L-A par MacAllister Recyclage et mise au rebut/Garantie

Recyclage et mise au rebut

Symbole DEEE. Les produits électriques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour le recyclage. Renseignez-vous auprés de votre
commune ou de votre revendeur local pour obtenir des conseils relatifs au
recyclage.

Le produit est livré dans un emballage qui le protege contre les
dommages au cours du transport. Conservez I'emballage jusqu'a ce que
vous soyez sir(e) que toutes les piéces ont été livrées et que le produit
fonctionne correctement. Recyclez 'emballage ensuite.

Garantie

Chez MacAllister, nous prenons soin de sélectionner des matériaux de haute
qualité, et nos techniques de fabrication nous permettent de créer des gammes
de produits mélant design et durabilité. C'est la raison pour laquelle nos outils
électriques MacAllister sont couverts par une garantie commerciale de 2 ans
contre les défauts de fabrication.

Cet outil électrique est garanti pour une durée de 2 ans a compter de la date
d'achat s'il est acheté dans un magasin, livré ou acheté en ligne. Toute demande
de garantie nécessite la présentation du ticket de caisse ou de la facture. Veuillez
garder votre preuve d'achat en lieu sdr.

Cette garantie couvre les défaillances et les dysfonctionnements du produit, a
condition que l'outil électrique MacAllister ait été utilisé aux fins pour lesquelles
il est congu et soumis a l'installation, au nettoyage, aux soins et a I'entretien
conformément aux pratiques courantes et aux informations contenues ci-dessus
et dans le mode d'emploi. La présente garantie ne couvre pas les défauts ou
dommages causés par ou résultant de :

» Usure normale, y compris l'usure des accessoires

« Utilisation excessive ou abusive, negligence

» Réparation tentée par une personne autre qu'un agent autorisé

*» Dommages esthétiques

*» Dommages causés par des substances ou objets étrangers, ou par des accidents
» Dommages ou modifications accidentels

* Non-respect des instructions du fabricant

* Perte d'usage des biens

Cette garantie est limitée aux pieces reconnues comme défectueuses. Elle
ne couvre en aucun cas les colts accessoires (mouvements, travail) et les
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Garantie MWDV 16L-A par MacAllister

dommages directs et indirects.

Si l'outil électrique MacAllister s'avere défectueux pendant la période de garantie,
nous nous réservons le droit, a notre gré, de rembourser l'article ou de le
remplacer par un produit de qualité et de fonctionnalités équivalentes.

Cette garantie ne s'applique qu'au pays d'achat ou de livraison, et n'est pas
transférable a d'autres pays. Cette garantie n'est pas transférable a une autre
personne ou un autre produit. Cette garantie est soumise aux lois locales
applicables.

Toute question relative a la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au
distributeur chez lequel I'outil électrique MacAllister a été acheté

Cette garantie s'ajoute a vos droits Iégaux de consommateur en matiére de biens
défectueux, sans les affecter.

Le distributeur chez qui vous avez acheté le/la Aspirateur pour matieres seches
et liquides - 1300 W est responsable de la conformité ou des vices cachés dans
le/la Aspirateur pour matiéres séches et liquides - 1300 W conformément aux
dispositions suivantes:

Article L217-4 du code de la consommation

Le vendeur doit livrer les marchandises conformément au contrat et est
responsable des défauts de conformité existants au moment de la livraison.

Il est également responsable des défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage et d'installation lorsqu'il en est responsable en vertu
du contrat ou lorsqu'il a été réalisé sous sa responsabilité

Article L217-5 du code de la consommation
Les marchandises sont conformes au contrat :

1. Si elles sont propres a l'usage habituellement escompté pour des produits
similaires et, le cas échéant :

- si elles correspondent a la description donnée par le vendeur et possédent les
qualités présentées par le vendeur a I'acheteur sous la forme d'un échantillon ou
d'un modéle;

- si elles présentent les qualités auxquelles un acheteur peut Iégitimement
s'attendre en ce qui concerne les déclarations publiques faites par le vendeur, par
le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage;

2. Ou si elles présentent les caractéristiques définies d'un commun accord par les
Parties ou sont propres a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier en a convenu.



MWDV 16L-A par MacAllister Garantie

Article L217-12 du code de la consommation

Les actions résultant des défauts de conformité sont limitées a deux ans aprés la
livraison des marchandises. Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, au cours de la garantie de vente qui

lui a été accordée au moment de I'achat ou de la réparation du bien meuble, la
restauration couverte par la garantie, toute période d'indisponibilité d'au moins
sept jours est ajoutée a la période de garantie restante.

Ce délai commence a partir de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la
disponibilité pour la réparation de la marchandise en question, si cette disponibilité
intervient apres la demande d'intervention.

Article 1641 du code civil

Le vendeur est lié par la garantie a la suite de vices cachés dans I'article vendu
qui le rendent impropre a l'usage auquel il était destiné, ou qui réduit tellement
cette utilisation que I'acheteur ne l'aurait pas acheté, ou aurait payé un prix
inférieur s'il en avait eu connaissance. Article 1648 du code civil

Toute action résultant de vices cachés doit étre intentée par I'acheteur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice.
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UK Manufacturer:
Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London
W2 6PX
United Kingdom

EU Manufacturer:
Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E
1011 VM Amsterdam
The Netherlands

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products




